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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/2176
z dnia 18 grudnia 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1092/2010 w sprawie unijnego nadzoru makroostrozno$ciowego
nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawcza (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 20 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 (*) Parlament Europejski i
Rada, na podstawie sprawozdania Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 sierpnia 2014 r. w sprawie
celéw i organizacji Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego, przeprowadzily analiz¢ rozporzadzenia (UE) nr
1092/2010, aby stwierdzié, czy cele i organizacja Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (ERRS) nie wymagaja
przegladu. Dokonano réwniez przegladu warunkéw wyznaczenia przewodniczacego ERRS.

(2) W sporzadzonej przez Komisj¢ analizie skutkéw zalgczonej do wniosku dotyczacego niniejszego rozporzadzenia
stwierdzono, ze cho¢ generalnie ERRS funkcjonuje dobrze, konieczne sa usprawnienia w niektorych konkretnych
obszarach.

(3)  Ostatnie zmiany instytucjonalne zwigzane z unig bankows, w polaczeniu z dzialaniami na rzecz utworzenia unii
rynkow kapitalowych, a takze postep technologiczny zmienily w istocie warunki funkcjonowania ERRS. ERRS
powinna przyczyniac si¢ do zapobiegania ryzykom systemowym dla stabilnosci finansowej w Unii lub do ograniczania
tych ryzyk, a tym samym do osiggniecia celéw rynku wewnetrznego. Unijny nadzér makroostrozno$ciowy
nad systemem finansowym jest integralng czgscig Europejskiego Systemu Nadzoru Finansowego. Rozwigzania
instytucjonalne, ktére skutecznie identyfikuja i eliminujg ryzyka mikro- i makroostrozno$ciowe moga zapewni¢
dostateczne zaufanie wszystkich zainteresowanych stron, tak by podejmowaly one dzialalno$¢ finansows, w
szczegblnodci dziatalnos¢ transgraniczng. Poprzez wspieranie szybkich i spéjnych decyzji podejmowanych przez
panstwa cztonkowskie w odpowiedzi na zidentyfikowane ryzyka systemowe ERRS powinna przyczyniaé si¢ do
zapobiegania rozbieznosciom w dziataniu i do poprawy funkcjonowania rynku wewnetrznego.

(4)  Duzym atutem jest liczne grono czlonkéw Rady Generalnej ERRS (zwanej dalej ,Radg Generalng”). W skladzie Rady
Generalnej nie znajdujg jednak odzwierciedlenia najnowsze zmiany w zakresie struktury nadzoru finansowego w
Unii, w szczegdlnosci utworzenie unii bankowej. Z tego powodu przewodniczgcy Rady ds. Nadzoru Europejskiego
Banku Centralnego (EBC) oraz przewodniczacy Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji,
ustanowieni rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 () powinni sta¢ si¢ cztonkami
Rady Generalnej bez prawa glosu. Nalezy réwniez dokonaé¢ odpowiednich dostosowan w Doradczym Komitecie
Technicznym ERRS (zwanym dalej ,Doradczym Komitetem Technicznym”).

()  DzU.C12026.4.2018,s. 2.

()  DzU.C227228.6.2018,s.63.

()  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 2 grudnia 2019 r.

(*  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1092/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie unijnego nadzoru
makroostrozno$ciowego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (Dz.U.L 331z
15.12.2010,s. 1).

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajace jednolite zasady i jednolita
procedure restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U.L 225z 30.7.2014,s. 1).
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(5)  Prezes EBC przewodniczyt ERRS od momentu jego ustanowienia, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1092/2010
do dnia 15 grudnia 2015 r., a nastgpnie na zasadzie tymczasowej. W tym czasie dzigki prezesowi EBC Europejska
Rada ds. Ryzyka Systemowego zyskala autorytet i wiarygodno$¢, a takze mogta skutecznie bazowac i polegac na
fachowej wiedzy EBC w zakresu stabilnosci finansowej. Z tego wzgledu wlasciwe jest, aby prezes EBC przewodniczyt
ERRS na state.

(6)  ERRS jest odpowiedzialna za nadzér makroostrozno$ciowy nad systemem finansowym w Unii i przyczynia
si¢ do zapobiegania ryzykom systemowym lub ich ograniczania w calej Unii lub jej cze$ciach, w tym poprzez
identyfikowanie i analizowanie ryzyka dla stabilnosci finansowej, niezaleznie od ich Zrédel. Uwarunkowania
monetarne moga mie¢ wplyw na stabilno$¢ finansows, a analiza tego wplywu nalezy do zadan ERRS w zakresie
nadzoru makroostrozno$ciowego przy pelnym poszanowaniu niezaleznosci bankéw centralnych. ERRS odpowiada
takZe za monitorowanie i ocenianie ryzyka dla stabilnosci finansowej wynikajacego z wydarzen, ktére moga
oddzialywaé na poziomie sektorowym lub na poziomie systemu finansowego jako catosci, w tym ryzyka i
zagrozen spowodowanych zmianami technologicznym lub tez czynnikami $rodowiskowymi lub spolecznymi. ERRS
powinna réwniez analizowaé rozwoj sytuacji poza sektorem bankowym, w tym takze dzialania, ktére prowadza do
dokonczenia tworzenia unii rynkéw kapitalowych.

(7)  Czlonkowie Rady Generalnej s3 wspélnie odpowiedzialni za realizacje misji, celéw i zadait ERRS. Od wszystkich
czlonkéw oczekuje sig, ze beda ksztaltowaé harmonogram i program prac ERRS i ze beda aktywnie uczestniczyé
w regularnych pracach ERRS, w tym poprzez zwracanie uwagi pozostalych cztonkéw Rady Generalnej na istotne
tematy.

(8)  Aby lepiej wyeksponowaé ERRS, jej przewodniczacy powinien mie¢ mozliwo$¢ delegowania zadan, np. zadan
zwigzanych z reprezentowaniem ERRS na zewngtrz, pierwszemu wiceprzewodniczacemu, lub gdy pierwszy
wiceprzewodniczacy jest niedostepny i stosownie do sytuacji, drugiemu wiceprzewodniczacemu lub szefowi
sekretariatu ERRS. Takie delegowanie zadan nie powinno obejmowaé udzialu w wystuchaniach publicznych i w
dyskusjach za zamknietymi drzwiami w Parlamencie Europejskim.

(9)  Aby zapewnic elastyczno$¢, w odniesieniu do wyboru czlonka Rady Generalnej dysponujacego prawem glosu,
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ wyboru swojego przedstawiciela dysponujacego prawem glosu
miedzy prezesem krajowego banku centralnego a przedstawicielem wysokiego szczebla organu wyznaczonego
na podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (°) lub rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (7), gdy ten wyznaczony organ w ramach swoich kompetencji petni
wiodaca role w obszarze stabilnosci finansowej. Ta elastyczno$¢ w zakresie wyboru czlonka Rady Generalnej
dysponujgcego prawem glosu nie ma wplywu na panstwa cztonkowskie, w ktérych wyznaczonym organem na
podstawie dyrektywy 2013/36/UE lub rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 jest krajowy bank centralny. Aby unikng¢
wplywu czynnikéw politycznych, zaden cztonek Rady Generalnej nie powinien petni¢ funkcji w rzadzie centralnym
panstwa cztonkowskiego.

(10) Zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1092/2010 pierwszy wiceprzewodniczacy ERRS byt dotychczas
wybierany przez i spo$rdéd czlonkéw Rady Ogdlnej EBC, z uwzglednieniem konieczno$ci zapewnienia
zrownowazonej reprezentacji panstw cztonkowskich ogétem oraz panstw czlonkowskich, ktérych walutg jest euro,
i panistw czlonkowskich, ktérych walutg nie jest euro. Po utworzeniu unii bankowej nalezy zastapi¢ odniesienie do
panstw cztonkowskich, ktérych walutg jest euro, i panstw cztonkowskich, ktorych walutg nie jest euro, odniesieniem
do panistw czlonkowskich, ktore sa uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi, zdefiniowanymi w rozporzadzeniu
Rady (UE) nr 1024/2013 (), oraz pafstw czlonkowskich, ktére nimi nie sg. Pierwszy wiceprzewodniczgcy musi by¢
wybierany przez i sposréd krajowych czlonkoéw Rady Generalnej dysponujacych prawem glosu, co odzwierciedli
wigkszg elastyczno$¢ w odniesieniu do cztonkostwa w Radzie Generalne;j.

(11) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1096/2010 (°) stanowi, ze szef Sekretariatu ERRS jest powotywany przez EBC w
porozumieniu z Rada Generalng. Aby podnie$¢ range szefa Sekretariatu ERRS, Rada Generalna powinna ocenic,
w drodze otwartej i przejrzystej procedury, czy umieszczeni na krétkiej liscie kandydaci na stanowisko szefa
Sekretariatu ERRS maja kwalifikacje i doswiadczenie niezbedne do zarzadzania Sekretariatem ERRS. EBC powinien
rozwazy¢ systematyczne otwieranie tej procedury selekgji dla kandydatéow zewnetrznych. O tej procedurze oceny
Rada Generalna powinna poinformowa¢ Parlament Europejski i Rade. Ponadto nalezy sprecyzowaé zadania szefa
Sekretariatu ERRS.

(®)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnoéci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca
dyrektywe 2002/87|WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).

(') Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznosciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 1).

(®)  Rozporzadzenie Rady (UE) nr 10242013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczeg6lne
zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostroznosciowym nad instytucjami kredytowym (Dz.U. L 287 z 29.10.2013,
s. 63).

(®)  Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1096/2010 z dnia 17 listopada 2010 r. w sprawie powierzenia Europejskiemu Bankowi Centralnemu
szczegdlnych zadan w zakresie funkcjonowania Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (Dz.U.L 3312 15.12.2010, 5. 162).
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(12) W zwigzku z wlaczeniem rozporzadzenia (UE) nr 1092/2010 do Porozumienia o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, nalezy wprowadzi¢ zmiany do art. 9 ust. 5 tego rozporzadzenia.

(13) Aby zmniejszy¢ koszty i zwigkszy¢ skuteczno$¢ proceduralng, liczbe przedstawicieli Komisji w Doradczym
Komitecie Technicznym nalezy zmniejszy¢ z obecnych dwéch przedstawicieli do jednego przedstawiciela.

(14) EBC powinien zosta¢ dodany jako mozliwy adresat ostrzezen i zaleceft wydawanych przez ERRS w odniesieniu do
zadan powierzonych mu zgodnie z art. 4 ust. 1 i 2 oraz art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1024/2013. Wiréd
adresatéw powinny znalez¢ si¢ réwniez organy ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wyznaczone przez
panistwa cztonkowskie zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (1) oraz Jednolita Rada
ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji.

Rozporzadzenie (UE) nr 1092/2010 zawiera wymog, aby ostrzezenia i zalecenia ERRS byly przekazywane Radzie
i Komisji, a jezeli s3 skierowane do co najmniej jednego krajowego organu nadzoru — réwniez Europejskiemu
Urzedowi Nadzoru (Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Bankowego) ustanowionemu na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (!!), Europejskiemu Urzedowi Nadzoru (Europejskiemu
Urzedowi Nadzoru Ubezpieczenn i Pracowniczych Programéw Emerytalnych) ustanowionemu na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 ('?) oraz Europejskiemu Urzgdowi Nadzoru
(Europejskiemu Urzedowi Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych) ustanowionemu na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (%) (zwanym lacznie ,europejskimi urzgdami nadzoru”). Aby
wzmocni¢ kontrole demokratyczng i zwigkszy¢ przejrzystos$é, ostrzezenia i zalecenia ERRS powinny by¢ réwniez
przekazywane Parlamentowi Europejskiemu oraz europejskim urzgdom nadzoru. W stosownych przypadkach, gdy
przekazywane ostrzezenia lub zalecenia maja charakter poufny lub niepubliczny, Rada Generalna powinna natozy¢
obowigzek zawarcia umowy, aby zapewni¢ poufnos¢.

(15) Czlonkowie ERRS z krajowych bankéw centralnych, krajowych organéw nadzoru i organéw krajowych, ktérym
powierzono prowadzenie polityki makroostrozno$ciowej, powinni mie¢ mozliwo$¢é wykorzystywania informacji
otrzymanych od ERRS w ramach wykonywania swoich obowiazkéw i w zwiazku z zadaniami ERRS, w tym do
celéw wykonywania ich ustawowych zadan.

(16) ERRS powinna ulatwia¢ wymiang informacji pomiedzy krajowymi organami lub podmiotami odpowiedzialnymi
za stabilno$¢ systemu finansowego a unijnymi organami, ktére to informacje s zwigzane ze §rodkami stuzacymi
ograniczaniu ryzyka systemowego w calym systemie finansowym Unii.

(17) Aby zapewni¢ jakos¢ i adekwatno$¢ opinii, zalecen, ostrzezen i decyzji ERRS, oczekuje sig, Ze w stosownych
przypadkach Doradczy Komitet Techniczny oraz Doradczy Komitet Naukowy beda konsultowal si¢ z
zainteresowanymi stronami, na wczesnym etapie oraz w spos6b otwarty i przejrzysty, oraz ze bedg to czynié¢ w
jak najszerszym zakresie, aby zapewni¢ wlaczenie w te konsultacje wszystkich zainteresowanych stron.

(18) Przy dokonywaniu przegladu celéw i organizacji ERRS Komisja powinna w szczegdlnosci rozwazyé mozliwe
alternatywne modele instytucjonalne. Powinna tez przeanalizowaé, czy réwnowaga w strukturze organizacyjnej
ERRS miedzy panstwami czlonkowskimi, ktére sg uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi zdefiniowanymi
w rozporzadzeniu (UE) nr 10242013, i pafistwami cztonkowskimi, ktére nimi nie sg, jest w dalszym ciggu
odpowiednia.

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1092/2010,

(1%  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 . ustanawiajaca ramy na potrzeby prowadzenia dzialan
naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47[WE, 2004/25/WE,
2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE, 2012/30/UE i 2013/36/EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, 5. 190).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, 5. 12).

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1094/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Ubezpieczen i Pracowniczych Programéw Emerytalnych), zmiany decyzji
nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji Komisji 2009/79/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, 5. 48).

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzjinr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 84).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 10922010 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1)  art. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) ryzyko systemowe« oznacza ryzyko zaktdcenia systemu finansowego, ktére moze wywola¢ powazne negatywne
skutki dla gospodarki realnej Unii lub co najmniej jednego z jej panstw cztonkowskich i dla funkcjonowania rynku
wewnetrznego. Wszystkie rodzaje posrednikéw finansowych, rynkow i infrastruktury mogg w pewnym stopniu
mie¢ potencjalne znaczenie systemowe.”;

2)  wart. 4 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a)  dodaje si¢ nastepujacy ustep:
,2a. W ramach konsultacji dotyczacych powolania szefa Sekretariatu zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia Rady
(UE)nr 1096/2010 (*) Rada Generalna ocenia, w drodze otwartej i przejrzystej procedury, czy umieszczeni na krotkiej
liscie kandydaci na stanowisko szefa Sekretariatu cechuja si¢ kwalifikacjami, bezstronnoscia i do§wiadczeniem

niezbednymi do zarzadzania Sekretariatem. Rada Generalna przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
wystarczajgco szczegdtowe informacje na temat procedury oceny i konsultacji.

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1096/2010 z dnia 17 listopada 2010 r. w sprawie powierzenia Europejskiemu
Bankowi Centralnemu szczegdlnych zadan w zakresie funkcjonowania Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego
(Dz.U.L 331215.12.2010,s.162).”;
b)  dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»3a. Przekazujac wskazowki szefowi Sekretariatu zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1096/2010,
przewodniczacy i Komitet Sterujagcy moga odnosi¢ si¢ do nastepujacych kwestii:

a)  biezacego zarzadzania Sekretariatem;

b)  wszelkich kwestii administracyjnych i budzetowych zwiazanych z Sekretariatem;

¢)  koordynacjii przygotowywania prac Rady Generalnej oraz podejmowania przez nig decyzji;

d)  przygotowania propozycji dotyczacej rocznego programu ERRS oraz realizacji tego programu;

e)  przygotowania rocznego sprawozdania z dzialalnosci ERRS i skladania Radzie Generalnej sprawozdan z
wykonania programu rocznego.”;

3)  wart. 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 112 otrzymuja brzmienie:
,1.  ERRS przewodniczy prezes EBC.

2. Pierwszy wiceprzewodniczacy jest wybierany na okres pigciu lat przez i spoéréd krajowych cztonkéw Rady
Generalnej dysponujacych prawem glosu, z uwzglednieniem koniecznos$ci zapewnienia zréwnowazonej reprezentacji
panstw cztonkowskich, ktére sg uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi zgodnie z definicja w art. 2 pkt 1)
rozporzadzenia Rady (UE) nr 10242013 (¥), i panstw czlonkowskich, ktére takimi paistwami nie sg. Pierwszy
wiceprzewodniczgcy moze zostaé jednokrotnie ponownie wybrany na kolejna kadencje.

(*) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace Europejskiemu Bankowi
Centralnemu szczegdlne zadania w odniesieniu do polityki zwigzanej z nadzorem ostrozno$ciowym nad
instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287 2 29.10.2013, s. 63).”;

b)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,8. Przewodniczgcy reprezentuje ERRS na zewnatrz. Przewodniczacy moze delegowaé zadania, np. zadania
zwigzane z reprezentowaniem ERRS na zewnatrz, lacznie z przedstawianiem programu prac, pierwszemu
wiceprzewodniczacemu, lub gdy pierwszy wiceprzewodniczacy jest niedostepny i stosownie do sytuacji, drugiemu
wiceprzewodniczacemu lub szefowi sekretariatu. Zadan zwigzanych z odpowiedzialno$cig i obowigzkami
sprawozdawczymi ERRS ustanowionych w art. 19 ust. 1, 4 i 5 nie mozna delegowac.”;
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4)  wart. 6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) prezesi krajowych bankéw centralnych. Pafistwa czlonkowskie, w ktorych organem wyznaczonym
zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (*) lub rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (**) nie jest krajowy bank centralny i w ktorych ten wyznaczony
organ w ramach swoich kompetencji pelni wiodaca role w obszarze stabilnosci finansowej, moga
alternatywnie mianowac przedstawiciela wysokiego szczebla reprezentujacego wyznaczony organ na
podstawie dyrektywy 2013/36/UE i rozporzadzenia (UE) nr 575/2013;

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami
kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajgca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy
2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, s. 338).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogow ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 2 27.6.2013, 5. 338).

(ii) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:
»c)  przedstawiciel Komisji;«;
b)  wust. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a)  z zastrzezeniem decyzji poszczegdlnych panstw czlonkowskich zgodnie z ust. 1 lit.b) i z ust. 3,
przedstawiciel wysokiego szczebla z kazdego pafistwa cztonkowskiego reprezentujgcy krajowe organy
nadzoru, organ krajowy, ktéremu powierzono prowadzenie polityki makroostrozno$ciowej lub krajowy
bank centralny, chyba ze prezes krajowego banku centralnego nie jest cztonkiem Rady Generalnej
dysponujacym prawem glosu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), w ktérym to przypadku przedstawiciel
wysokiego szczebla reprezentujacy dany krajowy bank centralny ma status cztonka Rady Generalnej bez
prawa glosu;¢

(i) dodaje si¢ nastepujace litery:
»c)  przewodniczacy Rady ds. Nadzoru EBC;

d)  przewodniczacy Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji ustanowionej na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 8062014 (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 806/2014 z dnia 15 lipca 2014 r. ustanawiajace
jednolite zasady i jednolita procedurg restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji instytucji kredytowych
i niektérych firm inwestycyjnych w ramach jednolitego mechanizmu restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji oraz jednolitego funduszu restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 (Dz.U.L 2252 30.7.2014,s. 1).

¢)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:
»3. Odnosni przedstawiciele wysokiego szczebla, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) podlegaja rotacji w zaleznosci
od omawianej sprawy, chyba ze krajowe organy z danego panstwa cztonkowskiego zgodzily si¢ na wspélnego
przedstawiciela.«;

w art. 7 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1. Uczestniczac w pracach Rady Generalnej i Komitetu Sterujacego lub prowadzac wszelkie inne dzialania
zwigzane z ERRS, czlonkowie ERRS wykonuja swoje obowigzki w sposéb bezstronny i wylacznie w interesie
Unii jako catosci. Nie zwracajg si¢ o instrukcje do zadnego rzadu, instytucji Unii ani zadnych innych podmiotéw
publicznych lub prywatnych, ani nie przyjmuja od nich takich instrukcji.¢;

b)  dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»4.  Czlonkowie Rady Generalnej (bez wzgledu na to, czy dysponuja prawem glosu, czy nie) nie moga pehnié
zadnych funkcji w rzadzie centralnym panstwa cztonkowskiego.«
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6) wart. 8 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a)  wust. 1 dodaje si¢ nastepujacy akapit:
»Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla poufnych ustnych dyskusji prowadzonych zgodnie z art. 19 ust. 5.¢;
b)  dodaje si¢ nastgpujace ustepy:

»2a. Czlonkowie ERRS z krajowych bankow centralnych, krajowych organéw nadzoru i organdw krajowych, ktorym
powierzono prowadzenie polityki makroostrozno$ciowej, mogg — pelnigc funkcje cztonkéw ERRS — przekazywad
organom krajowym lub podmiotom odpowiedzialnym za stabilno$¢ systemu finansowego zgodnie z przepisami
unijnymi lub uzgodnieniami krajowymi informacje zwigzane z wykonywaniem zadan powierzonych ERRS niezbedne
do wykonywania ustawowych zadan tych organéw lub podmiotéw, pod warunkiem ze ustanowiono $rodki ochronne
wystarczajgce do zapewnienia pelnego przestrzegania odpowiednich przepiséw unijnych i uzgodnier krajowych.q

2b. W przypadku gdy informacje pochodza od organéw innych, niz organy, o ktérych mowa w ust. 2a,
cztonkowie ERRS z krajowych bankéw centralnych, krajowych organéw nadzoru i organéw krajowych, ktorym
powierzono prowadzenie polityki makroostroznosciowej, moga je wykorzystywac¢ do celéw wykonywania ich
ustawowych zadan jedynie za wyrazng zgoda organéw, ktore te informacje przekazaly.”;

7)  wart. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. W stosownych przypadkach przedstawiciele wysokiego szczebla z migdzynarodowych organizacji finansowych,
ktorzy to przedstawiciele wykonuja dziatania bezposrednio zwigzane z zadaniami ERRS okre§lonymi w art. 3 ust. 2,
lub przewodniczacy Parlamentu Europejskiego lub przedstawiciel Parlamentu Europejskiego zajmujacy si¢ kwestiami
zwigzanymi z unijnymi przepisami w obszarze polityki makroostrozno$ciowej moga zosta¢ zaproszeni do udzialu
w posiedzeniach Rady Generalnej.”;

b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Do udzialu w pracach ERRS moga zosta¢ dopuszczeni przedstawiciele wysokiego szczebla z odpowiednich
organéw z panstw trzecich, o ile bedzie to mialo znaczenie dla Unii. ERRS moze dokonywac uzgodnien okreslajacych
w szczegblnosci charakter, zakres i aspekty proceduralne udzialu tych panstw trzecich w pracach ERRS. Uzgodnienia
takie moga przewidywac udzial przedstawiciela, na zasadzie doraznej, w charakterze obserwatora w pracach Rady
Generalnej i powinny dotyczy¢ wylacznie kwestii majacych znaczenie dla Unii, z wylaczeniem wszelkich przypadkéw,
gdy dyskutowana moze by¢ sytuacja poszczegdlnych instytucji finansowych lub panstw cztonkowskich.”;

¢)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Obrady maja charakter poufny. Rada Generalna moze podjaé decyzj¢ o podaniu do wiadomosci publicznej relacji
z przebiegu prowadzonych dyskusji, z zastrzezeniem majgcych zastosowanie wymogéw dotyczacych poufnosci
i w sposob uniemozliwiajgcy zidentyfikowanie poszczegdlnych czlonkéw Rady Generalnej lub poszczegdlnych
instytucji. Rada Generalna moze tez podja¢ decyzj¢, by po posiedzeniach zwolywac konferencje prasowe.”;

8) wart. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. b) otrzymuje brzmienie:
,b) czlonek Zarzadu EBC odpowiedzialny za stabilno$¢ finansowa i polityke makroostrozno$ciows;”;
(ii) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢)  czterej krajowi czlonkowie Rady Generalnej dysponujacy prawem glosu, z uwzglednieniem koniecznosci
zapewnienia zréwnowazonej reprezentacji panstw cztonkowskich, ktére sg uczestniczacymi panstwami
cztonkowskimi zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 1) rozporzadzenia Rady (UE) nr 1024/2013, i panstw
cztonkowskich, ktére takimi paristwami nie sa. Cztonkowie ci sa wybierani na trzyletnig kadencje przez
i sposrod krajowych czltonkéw Rady Generalnej, dysponujacych prawem glosu;”;



L 334/152 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.12.2019

(iti) lit. d) otrzymuje brzmienie:
,d)  przedstawiciel Komisji;”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Posiedzenia Komitetu Sterujgcego sa zwolywane wspélnie przez przewodniczacego i pierwszego
wiceprzewodniczacego ERRS co najmniej raz na kwartal, przed kazdym posiedzeniem Rady Generalne;.
Przewodniczacy i pierwszy wiceprzewodniczacy moga tez wspolnie zwolywac posiedzenia dorazne.”;

9)  wart. 12 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. W sklad Doradczego Komitetu Naukowego wchodzi przewodniczacy Doradczego Komitetu Technicznego
i 15 ekspertéw prezentujacych szeroki zakres umiejetnosci, do§wiadczenia i wiedzy dotyczacych wszystkich
odpowiednich sektoréw rynkéw finansowych, zaproponowanych przez Komitet Sterujacy i zatwierdzonych przez
Rade¢ Generalng na czteroletnia odnawialna kadencje. Kandydaci nie moga by¢ czlonkami Europejskich Urzedow
Nadzoruisg wybierani na podstawie swoich ogélnych kompetencji oraz réznorodnego doswiadczenia akademickiego
lub w innych sektorach, w szczegblnosci w malych i Srednich przedsigbiorstwach, zwigzkach zawodowych lub jako
dostawcy lub uzytkownicy ustug finansowych.”;

b)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Przewodniczacego i dwéch wiceprzewodniczacych Doradczego Komitetu Naukowego powoluje Rada
Generalna na wniosek przewodniczacego ERRS, a kazdy z nich cechuje si¢ wysokim poziomem odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, na przyklad z uwagi na odpowiedni dorobek naukowy i zawodowy w sektorze bankowosci,
rynkéw papieréw wartosciowych lub ubezpieczen i pracowniczych programéw emerytalnych. Te trzy osoby pelnia
na zmiane funkcje przewodniczacego Doradczego Komitetu Naukowego.”;

¢)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Doradczy Komitet Naukowy doradza ERRS i wspiera ja zgodnie z art. 4 ust. 5, na wniosek przewodniczacego
ERRS lub Rady Generalne;j.”;

d)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,5. W stosownych przypadkach Doradczy Komitet Naukowy organizuje konsultacje z zainteresowanymi stronami,
takimi jak uczestnicy rynku, organizacje konsumentéw i eksperci akademiccy, na wezesnym etapie oraz w sposob
jawny i przejrzysty, majac jednoczesnie na uwadze wymog dotyczacy poufnosci. Konsultacje takie prowadzone sg
w jak najszerszym zakresie, aby wlaczy¢ w nie wszystkie zainteresowane strony i odnosne sektory finansowe, przy
zapewnieniu im rozsagdnego terminu na udzielenie odpowiedzi.”;
10) wart. 13 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) lit. f) otrzymuje brzmienie:
o) przedstawiciel Komisji;”;
(i) dodaje si¢ nastepujace litery:
.fa) przedstawiciel Rady ds. Nadzoru EBC;
fb) przedstawiciel Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji;”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Doradczy Komitet Techniczny doradza ERRS i wspiera jg zgodnie z art. 4 ust. 5, na wniosek przewodniczacego
ERRS lub Rady Generalne;j.”;

¢)  dodaje si¢ nastepujacy ustep:

»4a. W stosownych przypadkach Doradczy Komitet Techniczny organizuje konsultacje z zainteresowanymi
stronami, takimi jak uczestnicy rynku, organizacje konsumentéw i eksperci akademiccy, na wezesnym etapie
oraz w sposob jawny i przejrzysty, majac jednocze$nie na uwadze wymag dotyczacy poufnosci. Konsultacje takie
prowadzone sg w jak najszerszym zakresie, aby wlaczy¢ w nie wszystkie zainteresowane strony i odno$ne sektory
finansowe, przy zapewnieniu im rozsadnego terminu na udzielenie odpowiedzi.”;
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11) art. 14 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 14
Inne Zrédta doradztwa

Wykonujac swoje zadania okreslone w art. 3 ust. 2, ERRS konsultuje si¢ w stosownych przypadkach z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami z sektora prywatnego. Konsultacje takie prowadzone sg w jak najszerszym zakresie, aby
wlaczy¢ w nie wszystkie zainteresowane strony i odno$ne sektory finansowe, przy zapewnieniu im rozsadnego terminu
na udzielenie odpowiedzi.”;

12) art. 15 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7. Przed ztozeniem wniosku o informacje majace charakter nadzorczy, w postaci innej niz skrécona lub zbiorcza ERRS
konsultuje si¢ nalezycie z odpowiednim europejskim urzedem nadzoru, aby upewnic si¢, czy wniosek ten jest uzasadniony
i proporcjonalny. Jezeli odpowiedni europejski urzad nadzoru nie uzna wniosku za uzasadniony i proporcjonalny,
niezwlocznie odsyta go do ERRS i zwraca si¢ o dodatkowe uzasadnienie. Po przedstawieniu przez ERRS odpowiedniemu
europejskiemu urzedowi nadzoru takiego dodatkowego uzasadnienia adresaci wniosku przekazuja ERRS wymagane
informacje, pod warunkiem ze maja do nich uprawniony dostep.”;

13) wart. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Ostrzezenia lub zalecenia wydawane przez ERRS zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. ¢) i d) niniejszego rozporzadzenia
moga mie¢ charakter ogélny albo szczeg6lowy i sg kierowane w szczeg6lnosci do Unii, do co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego, do co najmniej jednego z europejskich urzedéw nadzoru, do co najmniej jednego z
krajowych organéw nadzoru, do co najmniej jednego organu krajowego wyznaczonego do stosowania Srodkow
stuzacych eliminowaniu ryzyka systemowego lub makroostrozno$ciowego, do EBC, w odniesieniu do zadan
powierzonych EBC zgodnie z art. 4 ust. 112 oraz art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 10242013, do organéw ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (*) lub do Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej
Likwidacji. W przypadku gdy ostrzezenie lub zalecenie jest kierowane do co najmniej jednego krajowego organu
nadzoru, informuje si¢ o tym réwniez zainteresowane panstwo lub pafistwa czlonkowskie. Zalecenia zawieraja
konkretny termin na podjecie wlasciwych dzialai. Zalecenia moga by¢ réwniez kierowane do Komisji i dotyczy¢
stosownych przepiséw unijnych.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby
prowadzenia dzialan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji
kredytowych i firm inwestycyjnych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47[WE, 2004/25WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE i 2013/36EU oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 i (UE)
nr 648/2012 (Dz.U.L 1732 12.6.2014,s.190).”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Ostrzezenia lub zalecenia przekazywane adresatom zgodnie z ust. 2 sa jednoczesnie przekazywane Radzie,
Parlamentowi Europejskiemu, Komisji oraz europejskim urzedom nadzoru zgodnie ze Scistymi zasadami dotyczacymi
poufnosci. Jezeli przekazywane ostrzezenia lub zalecenia maja charakter poufny lub niepubliczny, Rada Generalna
naktada, w stosownych przypadkach, obowiazek zawarcia umowy, aby zapewni¢ poufno$é.”;

14) art. 17 ust. 112 otrzymujg brzmienie:

,1.  Jezelizalecenie, o ktorym mowa wart. 3 ust. 2 lit. d), jest skierowane do jednego z adresatéw wymienionych wart. 16
ust. 2, adresat ten informuje Parlament Europejski, Radg, Komisje i ERRS o dzialaniach podjetych w odpowiedzi na to
zalecenie i uzasadnia ewentualny brak dziatania. W stosownych przypadkach i z zastrzezeniem Scistych zasad dotyczgcych
poufnosci ERRS bezzwlocznie informuje europejskie urze¢dy nadzoru o otrzymanych odpowiedziach.

2. W przypadku gdy ERRS ustali, ze jej zalecenie nie zostalo wykonane lub ze adresaci nie przedstawili odpowiedniego
uzasadnienia swojego braku dzialania, ERRS informuje o tym — z zastrzezeniem $cistych zasad dotyczacych poufnosci —
adresatow, Parlament Europejski, Rade oraz odnosne europejskie urzedy nadzoru.”;
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15) wart. 18 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Jezeli Rada Generalna zdecyduje o niepodawaniu ostrzezenia lub zalecenia do wiadomosci publicznej, adresaci
oraz, w stosownych przypadkach, Parlament Europejski, Rada i Europejskie Urzedy Nadzoru podejmujg wszelkie $rodki
niezbedne do ochrony poufnosci tego ostrzezenia lub zalecenia.”;

16) wart. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 112 otrzymuja brzmienie:

,1. Co najmniej raz w roku, a w okresach rozpowszechnionego wystgpowania trudnosci finansowych czgsciej,
przewodniczacy ERRS jest zapraszany przez odpowiednia komisje na wystuchanie przed Parlamentem Europejskim
wzwiazku z publikacjg rocznego sprawozdania ERRS dla Parlamentu Europejskiego i Rady. Wystuchania te odbywaja
si¢ oddzielnie od dialogu dotyczgcego spraw monetarnych migdzy Parlamentem Europejskim a prezesem EBC.

2. Sprawozdanie roczne, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, zawiera informacje, ktore zgodnie z art. 18
niniejszego rozporzadzenia Rada Generalna postanawia poda¢ do wiadomosci publicznej. Sprawozdanie roczne
jest podawane do publicznej wiadomosci i zawiera informacje o zasobach udostepnionych ERRS zgodnie z art. 3
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1096/2010.”

b)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,6. ERRS odpowiada ustnie lub pisemnie na pytania skierowane do niej przez Parlament Europejski lub przez Radg.
ERRS odpowiada na te pytania bez zbednej zwloki. W przypadku gdy przekazywane informacje maja charakter
poufny, Parlament Europejski zapewnia ich pelna poufno$¢ zgodnie z art. 8 i ust. 5 niniejszego artykutu.”;

17) art. 20 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 20
Przeglad
Do dnia 31 grudnia 2024 r. Komisja, po konsultacji z czlonkami ERRS, przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie na temat tego, czy konieczna jest zmiana celéw lub organizacja ERRS, uwzgledniajac przy tym takze
rozwigzania mogace stanowi¢ alternatywe dla obecnego modelu.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 18 grudnia 2019 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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